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' Eghezée, le 16 avril 2025 —
Egherzg;
A‘(_Irr_iiﬁjs;lralion emmunale
Route de Gembloux¥§
5310 Eghezée
Département cadre de vie EURONOT srl
Chef de Service : Marc WANBECQ NOta‘.'res as.sfoc:es =
Agent traitant : Marjorie DACHELET « Office de I'Orangerie »
Tél. : 081/ 810.167 Rue Colleau, 16
Mail : urbanisme@eghezee.be 1325 CHAUMONT-GISTOUX

VIRéf. : D/2250292/MD
N/Réf. : RED 156 -
Objet : D.IV.99 & 5310 MEHAIGNE

Maitres,

En réponse a votre demande d'informations réceptionnée en date du 7 avril 2025 relative a des biens
sis 4 5310 MEHAIGNE, 4%™® division :

Une pature sise Entre Les Deux Eaux, cadastrée section A n°142A ;

Un béatiment rural sis Route de Gembloux n°131+, cadastré section A n°142W ;

Un batiment rural sis Route de Gembloux n°131+, cadastré section A n°142V ;

Une maison sise Route de Gembloux n°127, cadastrée section A n°140T ;

Une maison sise Route de Gembloux n°125, cadastrée section A n°140V ;

Un jardin sis Entre Les Deux Eaux, cadastré section A n°141K

Une jardin sis Route de Gembloux n°131+, cadastré section A n°141H,

Neaswen s

sous réserve des résultats de l'instruction approfondie a laquelle il sera procédé au cas ot une demande
de certificat d'urbanisme, de permis d’urbanisme ou de permis d'urbanisation serait introduite au sujet
des biens considérés, nous avons I'honneur de vous adresser ci-aprés les informations visées a |'article
D.IV.99 du CoDT :

Parcelle Plan de secteur scéma de développement
cadastrale communal

A 142A Zone d'habitat & caractére rural avec une petite Zone d’habitat villageois a
partie en zone agricole caractére ouvert (10 log/ha)

avec une petite partie en zone

agricole

A 142W Zone d’habitat a caractére rural Zone d’habitat villageois a
~ caracteére ouvert (10 log/ha)
A 142V Zone d’'habitat a caractére rural Zone d’habitat villageois &
caractére ouvert (10 log/ha)
A 140T Zone d’habitat a caractére rural Zone d’habitat villageois a
caractére ouvert (10 log/ha)
A 140V Zone d’'habitat a caractére rural Zone d’habitat villageois &
caractére ouvert (10 log/ha)
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A 141K Zone d’habitat a caractére rural Zone d’habitat villageois a
caractére ouvert (10 log/ha)

A 141H Zone d’habitat a caractére rural Zone d’habitat villageois a
caractére ouvert (10 log/ha)
au plan de secteur adopté par arrété de densité de référence a
I’Exécutif régional wallon du 14/05/1986 et I’hectare

qui n'a pas cessé de produire ses effets
pour les biens précités (voir plan ci-joint) ;

Les biens en cause n’ont fait 'objet d’aucun permis d'urbanisme délivré aprés le 01/01/1977 ;

Les biens en cause n'ont fait 'objet d'aucun permis d'urbanisation délivré aprés le 01/01/1977 ;

Les biens en cause n'ont fait I'objet d'aucun certificat d'urbanisme datant de moins de deux ans ;

Les biens en cause n'ont fait 'objet d’aucune déclaration d’Environnement ;

Les bien cadastrés section A n°142A2 et 141K sont situés en bordure du ruisseau en zone
inondable avec un niveau de risque trés faible, et avec risque de débordement du cours d’eau,
conformément a l'arrété du Gouvernement wallon du 10/03/2016 adoptant la cartographie des
zones soumises 2 I'aléa d’inondation et du risque de dommages dus aux inondations (voir plan
ci-joint) ;

Les biens en cause sont situés dans le du plan d’assainissement par sous-bassin hydrographique
Meuse aval approuvé par arrété du Gouvernement wallon du 19 septembre 2013, qui reprend ceux-ci
en zone d’assainissement autonome ;

Les biens cadastrés section A n°142 A2 et 141K sont longés par un cours d’eau dénommé «
RUISSEAU DE LIERNU » classé en 2°™ catégorie, et non classé ;

Les biens en cause ne sont pas repris en couleur « péche » ou « bleu lavande » dans la Banque de
Données de Gestion des Sols (B.D.E.S) conformément au Décret Sol du 1er mars 2018 relatif a la
gestion et a I'assainissement des sols ;

Les biens cadastrés section A n°142 A2 et 141H sont repris sur une partie de la parcelle dans un
périmétre qui a fait I'objet d’'une découverte d’un ou plusieurs biens archéologiques, soit est
recensé, comme ayant recelé, recelant ou étant présumé receler des biens archéologiques ;

Vous trouverez en annexe la liste des concessionnaires de voirie.

Veuillez agréer, Maitres, I'assurance de notre considération distinguée.

La Directrice générale , Le Bourgmestre

—

A. BLAISE R. DELHAISE
Redev. cormmunal Redev: cammunale
50,00 € f 40,00 ::/
A.C. EGHEZEE A.C. EGHEZEE
N° /54 N/54

info@eghezee.be www.eghezee.be



GROUPEMENT
D'INFORMATIONS
GEOGRAPHIQUES

CLisu

Ce document n'a pas de valeur Juridique et T'information contenue est donnée &
titre Indlcatif (hitp:/wwnv.glgwal.org)
« © Adminislration générale de la Documentation patrimonlale. Aucune partie de
‘ce doecument ne peut étre reproduite et/ou rendue publique au moyen de
3 - I'impression, de la photu‘oo;lale. du n(l}um!flm ou de quelque autre manfére, sans le

. o~ N ‘cansenlement écrit préalable de 'Adminlstration générale de |a D entation
E ‘patrimoniale » 16"04%]%

N 1:833 . 30m 1 A | SPF| SPW

-




GROUPEMENT
D'INFORMATIONS
GEOGRAPHIQUES
R \_— Cioc/a2 7
1088 4 ‘
fA ) A10/02 __f’
\_.\ ) ¥ “'v'.-. A 2B I':'.l,l
\, ft
ﬂ"ilc h l \\' e e y.
2 # “\ =t ) £
- 5\ <A 176E / 2
- - \ A760D e g
o A 208 :. \ LA £/178A
N O '5Ca 1;5[)
\\ \"\ /Il WAt
3 - B ’ o
5 o i .
Fd b
red >
A 20C -
E "‘ n -~ ‘
i < A lb(g'}‘:
P " P A 160A
Y &l J /’l/ '/f ){‘ ‘
’ R o 7
/ 7 [p“ B
r P VA
- ‘ nJ{ S’ ‘\_,-“' s f
C 176A o W <
% rd A 129(:‘-..“
e ) &/ < *“ A130A
T iy SR/
! C“J.TBC[ }1_80‘. /A/:[gh N /
— ) _~citioc /. cizan’ A a1 1401/ g, w‘ Fa 00K A
= CA808 },c 179A A 14%"{" 135“" 7%/ A'95H A 99N-A'995 §
L : G ALH TR 140V, (Moom £
o i \A 136p‘A 136N 99'.A BQR =l
_~C224C / sgv ATOT-— LY
A 1 cA142Z% “ 2 30F e '
= CAEC , 7 A 858 A asc o
- (% -
i . ) .
A 28D " ‘Agap  A83F
{ ~ W N :A 83,“
g A 30R / " A31B
N ' { A ¥ {
"\_ / "
“ ’3 A
\ y >
N / "
h ,-"f ,.4'-
\, y 74
i / A 31C
J - / ’,’; ¢ I‘.
/ ‘.’/ o aj:// ‘
- \
i 0 S ;
;'/ o':/)
1'4 f;"/
.'f: )"/
i ’
/ X
'! .
/ A %135 / f{'.! Ce document n; pas deahur]ur{dhue et riﬂrauﬁau&: contenue est donnée &
y titre indicatif {hitp:/www.glgwal.org)
4 / « © Administration générale de la Documentation patrimoniale. Aucune partie de
/ 3 ce document ne peut étre reproduite et/ou rendue publique au moyen de
’ £ impression, de la photocople, du microfilm ou de quelque autre maniére, sans le
3]_- F consentement écrit préalable de I'Administration générale de | mentation
_ patimeniale » 1 25
N L4167 L 100m = /4 SPF|SPW
Vs i ;
rd » " i o




@
GROUPEMENT
D' INFORMATIONS
GEOGRAPHIQUES

A131E2

€178¢C
‘\

- Ce document n'a pas de valeur juridique et linformation contenue est donnée &
titre Indicalif (http:/ivww.gigwal.org)
« © Administration générale de la Documentation patrimoniale. Aucune partie de
\_ : ce document ne peut étre reproduite etou rendue publique au moyen de
o - I'impresslon, de la photocople, du microfilm ou de quelque autre manlére, sans le
W 1 consentement éciit préalable de 'Administration générale de la an%anlaﬂon
Y patrimoniale »

S : SPF | SPW

-




Toule intervention sur le domaine public nécessite I'obtention préalable d'un arrété de police, et
aventuellement d'un réglement complémentaire en matiére de circulation routiére.
En conséguence, si les travaux ou actes envisagés nécessitent une occupation du domaine public, ily a lieu
d'adresser un courrier reprenant un maximum d'éléments utiles, & 'administration communale, & l'attention
du service juridique route de Gembloux, 43 & EGHEZEE - sarvicaJurldiaus@enhezas.ba (081/810 123)
Gette demande devra parvenir au moins 15 jours avant le’début du chantier.

LISTE DES CONCESSIONNAIRES

EAUX : S.W.D.E. (toutes les sections)
Parc des Hauts Sarts
98me gyenue, 40 4 4040 Herstal

& 04/252.99.65  www.klim-clcobe

ELECTRICITE; IDEG-ORES (toutes les sections)
Rue André Feher, 14 26900 Aye
& 084/24.54.82
ELIA (toutes les sections)
Rue Phocas Lejeune 23, 5032 Gembloux
%= 08123 70 yww.Klim-cloc.be. ‘
INFRAX (Sections Aische-en-Refall, Liernu, Upigny, Longchamps, Leuze, St Germain)
Diestsesteenweg, 126 a 3210 Linden.

= 078/35.30.31  www.iim-ciccbe

SAUMURE: INOVYN Manufacturing Belgium S.A. (Sections Branchon, Boneffe, Hanret, Eghezée, Leuze,
Longchamps, Dhuy)
Service de pipeline
Rue Solvay, 39 a 5190 Jemeppe S/Sambre
ZURGENCE : 0800/15 704 — Centrale : &®071/26.85.30 — fax : 071/26 81 80

www.klim-cice.be

GAZ NATUREL : s.a. FLUXYS Belgium sa (Sections Dhuy, Warét-la-Chaussée, Leuze, Longchamps)
Avenue des Arts, 31 & 1040 Bruxelles
= 02/557.31.11 ou 078/78.78.78 ou 02/282.72.53
Klim-cicc.be infoworks@fluxys.net
ORES (Sections Longchamps, Eghezée)
Rue André Feher, 14 2 6900 Aye
& 084/24.54.82  www.klim-cicc.be

JUS DE BETTERAVES : s.a. RAFFINERIE TIRLEMONTOISE (Sections Longchamps, Eghezée, Hanret)
_ Ets de Wanze
Rue de la Meuse, 9 & 4520 Wanze

& 085/27.12.11 - www.klim-cicc,be

EGOUTS ET CANALISATIONS DE VOIRIE : (Toutes les sections)

Administration Communale

Route de Gembloux, 43 & 5310 Eghezée
Contraleurs service voirie : & 0475/ 686 918

COLLECTEUR D’EAUX USEES : (Sections Warét-La-Chaussée, Dhuy, Leuze, Longchamps et Eghezée)

INASEP
Rue des Viaux, 1B 4 5100 Naninne
= 081/40.75.11 {

TELEDISTRIBUTION : Fibre optique — (Toutes les sections)
VOO NETHYS Service d'Infrastructure Brutélé Farciennes

Rue de Lambusart, 56a 6240 Farciennes
% 078/50.50.50 fax:071/967156 www.klim-clco.be

TELEPHONE : PROXIMUS
Rue Marie-Henriette, 60

5000 Namur
2 0800/200.37 fax: 0800/210.37 www.klim-cicc.be
ORANGE BASE
Rue Colonel Bourg, 149 Rue Neervelde, 105
1140 Bruxelles 1200 Bruxelles
2 0800/959.59 ; &02/702.42.00

Mise é'jour le mai 2022



MINISTERE DES AFFAIRES ECONGMITUES ( Extoat du Manitaur belga)

21 SEFTEMBRE 1988 — Arvets rayal modifis lo 18 JANVIER 7008 relatlf aux preseelptions et obligations de consaltetion et dinfoemation 3
respecter fors de l'axdoution da travau & proximitd dinstellations de transpurt.de produits gazauy et autees par ranalisations.

CHAPITRE I —afuitians
Avticle {°: Pour Mapplization du pedsent arrét, 1 faut entendra jrar: {..}

2% maitrs de fouvrage : toote persangs physique ou marele quf dsvide d la céallsation da travawy, sof quil en Studie bi-mme ou g fait |
studier Ip proje, soit qul an canfie o non Fexdeution & i ERtrepransr ;

3" auteur de projat : toute persanng, physique e murale, chargée de '6tuds des travaux 2 exouter gt de 'etablissement d'un projet:
A° : entrepreneoe : toute personne, physique au marale, qui exécuta des travau soft pour san propre compte solt gour fe cumpte du maftes de
Pouvrage sans 8te engagés dan bes llens d'un cantrat de travail; (.}

CHARITRE R : Arteurtion ol traveus das une zme gt en géndral

Articla 7 § [ les dispositians du présent chapltea sont applicables [orsque Je maite de Pouvrage n'est pas receniy comme explotant
duuvrages souterrains dutifits publigue,

B2, Des que Iz comveption des travau le meitee de Fouvrage v, en san nom, Pevteor du peojet 'farma afi e savily sl les travany
profetés se sftuent dans une zona protéghe, A cet effet, solt il s'adressa  Jg rammung ol les fravanx serunt exécusds, solt il ponsulte la ptlnt
de contact rentral afin de savle s les travaux projutés se situeet dans une zore protégée. Dans les hult jotrs awvrables qui suivant Ja
demands, Ja commune informe le domandesr sur o présence dinstallations de transport par canalisations sur sug territalrs st lui
eanininiqua, le nas chéant, le nom des transportaurs tongernds, .
Le maftee d Pouvrage ou, en son nom, lauteer d prajet, avise Immédiatement les transpoeteurs de la natur gt da Jg lnealisation des
travaux projetés. Le paint de contact central leur permet Agalement d'informer les transportenes de la nature et de fa Ineglisation des
travatx projetés par fenvat d'un svis sous farme da courrler lectranique. Dans las quleza jours muvrables qui suivent fa réeception de cet avis,
les transpartenrs transmettant las informatiuns uties disponibles sur les Installations de transpart par cenelisations avlstantes, marmi
lesquafles les plans de situation des Installationg da transpart par ranalfsations exlstantes et le cas Gehdant, da calles an prafet,

Aprés véoeption de ces informations, la mattre de Yauerage v, an soi nom, Fateor du peojet se roneerte sves los transporteurs sur
ltmpartance de [ zans peotégée et sur las mesures qui dulvent 8ve prises paar assueer | souritd ot s honne eanservation des installations
da transport. Lars de cette concartation, || est sxaming quelles sont les dirantives géngrales gt partivullares éventuellas prapras & chague
installation de transpart par camafisation o'l ya e d'observer poue 'exgoution de travaux 3 faur proximité, ainsi que lss méthudes de
Incalisation requises dans e cas des travaux projetés,

le matre de Fouveage ou, en son nom, Pauteur de prejet, sommuniquz & 'entraprenens les informations recuailies et fey mesures |
prendrs,

Article 8, Avant de cammencer Fexdeutian des travauy, entrapreneur vérlfie st los Infarmations regues gn application de ['article ?
cerrasyundent  |g situation existante, st nécessairs e camplite et les met 2 jour,

i s'enquiert, suit maprds de [n commune concernde da la prédsence do nouvelles Installations de transport par cenalisations et dg
mudificatinns appartées, satt f consulte e point de contact centrsl alip s'enquérir da la présence da nouvelles instaliations de transport gt
tes modifications apportées. La commune répond dans les huit jours nuvrablas qui sufvent [a récegtion de fa demande et nomimlnique, [e
cas échiénnt, & nom des trensporteues qul sur son terrdtaive, ont s en place da nuuvelles installations d transport par canglisations oy
ot madifié des installaticns edstantes.,

Ventraprageur commanique immédiatement auy transparteurs le lies et la natura des travaux 3 exéouter, Le polnt de gantact ceeteel leur
permet Egalement de summissiguar aur transportetrs fz nature ot a lanalisation des travaug peofetés par Penvol d'un avls seus forme da eourler
électronigua. Dans leg quinze jours auyrables aprés rénaption de {'avis, ses transporteurs ot transmettent Jes lnformations stlles disponiblas sir -
Pextstence e [a locelisation des installatians de transpart, en ez compris les stellations nouvelles o modifiées et Favisent dos mesures d
stcurité généralas & respanter,

Aprds réception de tes doondes, lentregrenaie se concerte aver e teansparteurs et prévoit dans b zoe protégée les mesores
supplérientairas & peendea an vue d'asserer [ séearitd st s honne conservation des fnstallations de transpart,

Articla 4, Sans préjudive des dispositions des arficlas 7 gt 2, il pe peut ftre procédd A 'exéeution de travaux dans une zona protégde gu'apras
que I'sntrepransur o fransmis aux transportaurs Intérassés, su mains huit joers coveables avant fe début des travaus, jrar letire
recammandde 3 [u puste, le programme st In natur des iravauy, la |calisation d equx-ci sur ioe carte, [es mayens at [es plans dexécutian,
L'entregreneur ne pent exdouter log travaux qu'apris avoir diterming par sundages [ Jocallsation des Installations de franspart par
ranafisations & 'emplacement des travaux 2 exéartar et eprhs avuir pris fuutes mesures pour assurer la sécurdtd et s bonna conservation dg
ces Installations de transpoet,

Acticla §, Les travaux de raperation présentant un caractive dlurgence pauvent ftre commencts fmmédiaterant dans une zon protégée, &
eundition qua lantraprenate (ou le mettre de Pouvrage) en donne nofficatian & ks commure et aux transporteurs par teldphans, par télex mu
par ur moyen gquivalent, Cette nobification est confirméa dans les vingb-quatre heuras par tine latire recommandéz & le puste,

Le mattee d& I'nuvrage ou san snteepreneur daft néaamelns prandra [ers de ces travaux toutes les mesures adéquates e vu da garantie (4
séouritd et la honng eanservation des Installatins da transport par caralisations.

LHAPITRENN: fxcmatian de travauy por dos explaitants d uvragas souterrains ditiitg pulifigte,

Prticle B. 8 | : Lesdispnsitians du prasent chapltrs sont applicablas lorsque e martre de I'ouvrage est un exploltant d'mvrages sauterraing
d'utifitd publique, tol que défini 3 larticle 7, 52 dy résent arrdté, recanny camm tel nar In Ministe s 5 Moaonie dens oae abolbotians o



Eghezée, le 22 juillet 2026

Route de Gembloux¥g
5310 Eghezée

Département cadre de vie EURONOT Cécile LAMMERHIERT

Chef de Service : Marc WANBECQ « Office de I'Orangerie »

Agent traitant : Marjorie DACHELET Rue Colleau, 15
Tél. : 081/810.150 1325 CHAUMONT-GISTOUX

Mail : urbanisme@eghezee.be

VIRéf. : D/04.018 / MD/2250292
N/Réf. : RED348 -
Objet : D.IV.99 a 5310 MEHAIGNE

Maitre,

En réponse a votre demande d'informations réceptionnée en date du 20 juillet 2026 relative au bien sis
a4 5310 MEHAIGNE, au lieu-dit « Entre Les Deux Eaux », cadastré 4®™¢ division section A n°142B2,
sous reserve des resultats de l'instruction approfondie a laquelle il sera procédé au cas ol une demande
de certificat d’'urbanisme, de permis d'urbanisme ou de permis d'urbanisation serait introduite au sujet
du bien considéré, nous avons I'honneur de vous adresser ci-aprés les informations visées a l'article

D.IV.99 du CoDT:

Le bien en cause est situé en zone d'habitat a caractére rural (47%) et en zone agricole (53%) au plan
de secteur adopté par arréte de I'Exécutif régional wallon du 14/05/1986 et qui n'a pas cessé de produire

ses effets pour le bien preécité ;

Le bien en cause est situé en zone agricole au schéma de développement communal ;

Le bien en cause n'a fait I'objet d'aucun permis d'urbanisme délivré aprés le 01/01/1977 ;

Le bien en cause n'a fait 'objet d'aucun permis d'urbanisation délivré aprés le 01/01/1977 ;

Le bien en cause n'a fait 'objet d'aucun certificat d'urbanisme datant de moins de deux ans ;

Le bien en cause n'a fait I'objet d'aucune déclaration d’Environnement ;

Le bien en cause est situé en zone inondable avec un niveau de risque faible et avec risque de
débordement des cours d’eau, conformément a I'arrété du Gouvernement wallon adoptant la
cartographie des zones soumises a l'aléa d’inondation et du risque de dommages dus aux

inondations;

Le bien en cause est situé dans le périmétre du plan d'assainissement par sous-bassin hydrographique
Meuse aval approuvé par arrété du Gouvernement wallon, qui reprend celui-ci en zone

d’assainissement autonome ;

Le bien en cause est longé par un cours d’eau dénommé « RUISSEAU DE LIERNU » classé en
28me catégorie d’un c6té et non classé de I'autre coté ;

Le bien en cause n'est pas repris en couleur « péche » ou « bleu lavande » dans la Banque de Données
de Gestion des Sols (B.D.E.S.) conformément au Décret Sol du 1er mars 2018 relatif & la gestion et a

I'assainissement des sols ;

Le bien en cause n'est pas repris dans un périmétre qui a fait I'objet d'une découverte d'un ou plusieurs
biens archéologiques, soit est recensé, comme ayant recelé, recelant ou étant présumé receler des

biens archéologiques ;
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Remargues importantes :

Les présentes informations ne restent valables que pour autant que la situation de droit ou de fait
du bien en cause ne soit pas modifiée.

Le présent avis ne donner aucune garantie quant a I'existence légale des constructions et/ou
installations présentes sur ledit bien. La situation des batiments sur un plan cadastral ne signifie en
aucun cas que les constructions sont régulieres au niveau urbanistique. Pour rappel, un permis
d'urbanisme est requis pour la plupart des constructions depuis 1962.

L'absence de constat d'infraction(s) urbanistique(s) dans un procés-verbal n‘exclut pas I'existence
d'éventuelles infractions urbanistiques. Il vous appartient d’interroger les cédants pour obtenir une
information précise a ce sujet. De plus, en cas de doute sur la régularité des batiments, méme si
les travaux ont été réalisés par les propriétaires précédents, il est fortement conseillé aux
propriétaires de s’adresser au service urbanisme de la commune.

La réglementation wallonne prévoit un délai de péremption pour certaines infractions trés limitées
en vertu de l'article D.VII.1 §2 du CoDT. Si le bien a été& acheté avec une infraction urbanistique,
cette derniére ne sera retirée (si elle est jugée régularisable) que via une procédure d'autorisation
urbanistique (permis), peu importe le changement de propriétaire.

Les renseignements urbanistiques sont délivrés dans la stricte limite des données dont nous
disposons. De ce fait, nous ne pourrons étre tenus pour responsables de I'absence ou du caractére
incomplet de toute information dont nous n’avons pas la gestion directe.

Le bien pourrait étre grevé d'emprise en sous-sol ou servitude de ce type, il y a lieu de s'adresser
aux sociétés gestionnaires.

Vous trouverez en annexe la liste des concessionnaires de voirie.

Veuillez agréer, Maitre, I'assurance de notre considération distinguée.

La Directrice Générale f.f.,

R. DEIHAISE

info@eghezee.be www.eghezee.be



Toute intervention sur le domaine public nécessite I'obtention préalable d'un arrété de police, et
éventuellement d'un réglement complémentaire en matiére de circulation routiére.
En conséquence, si les travaux ou actes envisagés nécessitent une occupation du domaine public, il y a lieu
d'adresser un courrier reprenant un maximum d'éléments utiles, & 'administration communale, a I'attention
du service juridique route de Gembloux, 43 & EGHEZEE - service.jurldigue@edhezee.be (081/810 123)
Cette demande devra parvenir au moins 15 jours avant le début du chantier.

LISTE DES CONCESSIONNAIRES

EAUX : S.W.D.E. (toutes les sections)
Parc des Hauts Sarts
2&me gyenue, 40 & 4040 Herstal
= 04/252.99.65 www.klim-cice.be

ELECTRICITE: IDEG-ORES (toutes les sections)
Rue André Feher, 14 2 6300 Aye
% 084/24.54.82 www.klim-cicc.be
ELIA (toutes les sections)
Rue Phocas Lejeune 23, 5032 Gembloux
& 08123 70 www.klim-cicc.be
INFRAX (Sections Aische-en-Refail, Liernu, Upigny, Longchamps, Leuze, St Germain)
Diestsesteenweg, 126 a 3210 Linden. :
7 078/35.30.31 www.klim-cice.be

SAUMURE: INOVYN Manufacturing Belgium S.A. (Sections Branchon, Boneffe, Hanret, Eghezée, Leuze,
Longchamps, Dhuy)
Service de pipeline
Rue Solvay, 39 a 5190 Jemeppe S/Sambre
&URGENCE : 0800/15 704 — Centrale : ®071/26.85.30 — fax : 071/26 81 80
www.klim-cicc.be

GAZ NATUREL : s.a. FLUXYS Belgium sa (Sections Dhuy, Warét-la-Chaussée, Leuze, Longchamps)
Avenue des Arts, 31 & 1040 Bruxelles _
& 02/567.31.11 ou 078/78.78.78 ou 02/282.72.53
www.klim-cicc.be infoworks@fluxys.net
ORES (Sections Longchamps, Eghezée)
Rue André Feher, 14 a 6900 Aye
= 084/24.54.82  www.klim-cicc.be

JUS DE BETTERAVES : s.a. RAFFINERIE TIRLEMONTOISE (Sections Longchamps, Eghezée, Hanret)
Ets de Wanze
Rue de la Meuse, 9 a 4520 Wanze
& 085/27.12.11 - www.klim-cicc.be

EGOUTS ET CANALISATIONS DE VOIRIE : (Toutes les sections)
Administration Communale
Route de Gembloux, 43 a 5310 Eghezée
Contrdleurs service voirie : & 0475/ 686 918

COLLECTEUR D’EAUX USEES : (Sections Warét-La-Chaussée, Dhuy, Leuze, Longchamps et Eghezée)
INASEP
Rue des Viaux, 1B a 5100 Naninne
= 081/40.76.11 www.klim-cicc.be

TELEDISTRIBUTION : Fibre optique — (Toutes les sections)

VOO NETHYS Service d'Infrastructure Brutélé Farciennes
Rue de Lambusart, 56a 6240 Farciennes

& 078/50.50.50 fax:071/967156 www.klim-cicc.be

TELEPHONE : PROXIMUS
Rue Marie-Henriette, 60

5000 Namur '
7 0800/200.37 fax:0800/210.37 www.klim-cicc.be
ORANGE BASE
Rue Colonel Bourg, 149 Rue Neervelde, 105
1140 Bruxelles 1200 Bruxelles
= 0800/959.59 =02/702.42.00

Mise & jour le mai 2022




MINISTERE [IES AFFAIRES ECONSMIOUES { Extralt du Moniteur belge)

7| SEPTEMBRE (988 — Arvatd royat modifis le 18 JANVIER 2008 relatif aux peeseriptions et abligations de ronsultation et dinfarmation &
resjecter lors de 'exdoution de tavaux & proximité dinstallations de transport de grodults gazeux et autres par canalisalions,

CHAPITRER™ —/sfinitions,
Article : Paur Fapplication du prasent areaté, il faut anteadre par:{..}

7% maitee da I'auveage : toute persanne physique ou morate quf décide de la réafisetion da travany, solt quil en studie li-méme o en Fait
tudier {e projat, suft qu'il en cenfie ou non 'exdeution & un entrepreneue ;
d%: auteur de peojet : toute parsonne, physique ou marale, ehargé de I'tude des travau 3 exdootar 6t de Fatablissement d'un profet ;
4 entreprenaur : taute personne, physique su snorals, qut exéoute des travauy selt paur son prapre compte sait pour fe compte de mattre do
'nuyrage sans btre engagée dans fus liens d'un contrat de travail: ()

SHARITRE - Exceution o fravauy dans ume zonz protégds en général,
Artlele 2 & °: Les dispusitions du présent chapitre sant applicables orsque le maitre de ('nuvrage n'est pas resonnme comme exploltant
douvragns soulercains dutiits publique,

82 D&s que la conceptin des travaux le mattee de Fuoyrage ou, en son nom, Pauten du prjet s'infarme sfin de savair s los travaux
projetés se situent dans une zone protégée. A cat effet, soit il S'adrasse & la communa ot Jes traveux seront exdeutés, soit 1 eonsulte [ puint
de contat central sfin de savaie si les travaux prajetds sa sltvent dans wia zone protégée. Dans les huit jours ouveables qui suivent Ja
demande, fa commune informe Je demandeur sur a présence dinstallations de transport par canallsations sur son territoie st loi
eammunique, le pas Gchéant, le rom des fransparteurs concernéis,

le mattra de ('ouvrags ou, en son nom, Mauteur de prajet, aviss Immédiatement les transparteurs de la nature et de ta Jucalisation des
travaux prajetés. Le point de contact centeal leur prrmet Ggalement dinformer los transparteurs de fs nature et ds fx localisation des
fravaux projelés par Fenval d'un avis saus forme de courrler dlectranique. Dans les quinze fours ouvrables qui suivent la réception de cel avis,
les transporteurs transmettent les informations utiles dispardbles sur e Tnstallations de transport par canallselions existantes, parmi
lesquellas lns plans de situation des installations de transport yar panalisations existantes et e gas dchéent, de eellas en projet,

Aprds réception de ces informatinns, le mattre de Powvrage ou, en son nom, 'asteur du projet se concerts avee les transporteurs sur
limportence de la zane protégée at sur Jes mesures qui daivent Btre prises powr assurer s scuritd et la boane conservation des instaliations
da transport. Lors de cetts consertation, H est exsming quelies sont les directives ginérates st partizulitres éventuelles peupres & chaque
installation de transpart par canalisation 'l p a liew 'ohsarver pour Vexéeution de travass & leur proximité, einsi que fes méthedes de
lncalisation requises dans Ia eas des travaux projtés.

Le mattre da 'ouvrage o, en son mom, Fauteur de projet, communigee 'entrepreneur les informations recueflies et les mesures &
prendre,

hrticle 3. Avant e commennar {'esdeution des travauy, 'esnteeprengur vérifie si les informations reEgues v appication de {'srticle 7
carraspandent & la sttuatiu existante, sl nécessalre les complate st les met 3 jour.

I s'engalert, soit augrés de la commune conzernde de fo présence de nowvalles nstallations de transport par canalisations ef des
mudifirations spportées, solt fl consulte e point de contact centeal afin de s'enquétrir de fa présence de nauvelles installations de transpart at
des mndifications apportdes. La commune répand dans les huit jours suveables qui suivent la réception de la demande et communlgue, le
cas éohéant, le nom des transporteurs qui, sur sen teeeitolre, ont mis en place de nouvelles installations de transport par canallsations au
ont madifié des installatians existantes.

Uentreprenour communiquz immédiatement aux transporteurs 12 liew ot la nature des travaux 2 exdeater. Lo paint de contact cantral leur
permet fgetnmant de communiquer awx iransportenrs la naturs ot o locaisation des travaux projetds par {enval 'un avis sous forme de courrler
lesteanique, Dans les quinza jours auvrables eprés réception de I'avis, ces transpertaues lul transmettant les infermations utiles disponibles sur
['existente et | Jcalisation des instellations de teansport, e ce compris les installations nouvelles e modifides et Favisant des mestres d
sfcuritd gineralas A rospecter.

Aoeds réception do ces donndes, Fenteapreneur se conceete ave les transporteurs et prévolt dass la zone protégte s mesures
stipplémentaires & prendre en vue d'assurar la sécoritd et Ia hanne coaservelion des nstallatians de transpart,

rticle 4, Sans peéjudice des dispositions des articles 7 et 8, il ne peut tve procédé 3 Fexdculio: de travaux dans une zone protégds qu'apris
que ['entreprencur @ transmis sux transporteurs intéressds, au melns huit jours ouvrables avent le dshut des travaux, par [eltre
recummandée 3 la poste, ke pragramma et fa neture das travaux, la localisation de ceux-el sur une garte, les mayens et los plans d'exéeution,
U'antrepreneur ne peat exécuter les travaux qu'aprés avelr déterming par sandages [a localisation des Instaliations de transport par
canellsations & 'smplacement des travaux 2 exdeuter et sprés avair pris toutes mesures pour essurer fa séuuellé et [a bonas conssrvation de
ces installations de transpart.

Article §. Les travaux de réparation pedsantant un caractére durgence peuvent Bt eammencés immédiaternent dans una zene protégde, 3
candition que 'entreprenaur (oo le matire de I'iuvrage) en dunne notification & la commune &t au {ransporteurs par téléphone, par télex nu
par un mayen gquivalest, Catte notification st sanfiemée dans les vingt-quates heures par une lettee recommandda 2 ls poste,

Le maitra de Panvrege ou son entreprensur dolt néanmains prende lors de ces travau foutes les mesures adéquates en vue de garantir ls
sécuritd et la bunne vonsarvation des installations de transport par canelisations.

CHAPITREN: Erdzutin dlz travas par des exploitants d mvrages soutereains o utifts publigns,

Article 8. § 1" Lesdispositions du prasant chapitre sont applicables forsqus le maites de I'vuvrage est un exploitant d'onvrages soulerrains
duellitd publique, tel que défin & 'article [, §°, dut présent areatd, reconng comme tal par {e Ministre qui a M'anergie dans ses attrilutions, o
par san déldgué, {...)



i Eghezeée, le 8 octobre 2025
Egh@EzE;
A(lmlnlslrauon nmunale RE@U ﬁ@
Route de Gembloux¥g ‘
5310 Eghezée :
Département cadre de vie EURONOT Rép e

Chef de Service : Marc WANBECQ Notaires associés

Agent traitant : Marjorie DACHELET « Office de I'Orangerie »
Tél : 081/810.167 Rue Colleau, 15

Mail : urbanisme@eghezee.be 1325 CHAUMONT-GISTOUX

VIRéf. : D/04.018/2250292/MD
N/Réf. : RED 433 -
Objet : D.IV.99 &4 5310 AISCHE-EN-REFAIL

Maitre,

En réponse a votre demande d'informations réceptionnée en date du 25 septembre 2025 relative a un
bien sis a 5310 AISCHE-EN-REFAIL, « Campagne du Moulin », cadastré 16°™ division section C
n°178D, sous réserve des résultats de 'instruction approfondie a laquelle il sera procédé au cas ol une
demande de certificat d’'urbanisme, de permis d’urbanisme ou de permis d'urbanisation serait introduite
au sujet du bien considéré, nous avons I'honneur de vous adresser ci-aprés les informations visées a

|'article D.IV.99 du CoDT :

Le bien en cause est situé en zone agricole au plan de secteur adopté par arrété de I'Exécutif régional
wallon du 14/05/1986 et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité (voir plan ci-joint) ;

Le bien en cause est situé en zone agricole au schéma de développement communal ;

Le bien en cause n’a fait I'objet d'aucun permis d'urbanisme délivré aprés le 01/01/1977 ;

Le bien en cause n'a fait I'objet d'aucun permis d'urbanisation délivré aprés le 01/01/1977 ;

Le bien en cause n'a fait I'objet d'aucun certificat d'urbanisme datant de moins de deux ans ;

Le bien en cause n'a fait I'objet d’aucune déclaration d'Environnement ;

Le bien en cause est situé en bordure du cours d’eau en zone inondable, avec un niveau de
risque faible et avec risque de débordement du ruisseau, conformément a l'arrété du
Gouvernement wallon du 10/03/2016 adoptant la cartographie des zones soumises a l'aléa
d’inondation et du risque de dommages dus aux inondations ;

Le bien en cause est situé dans le du plan d’assainissement par sous-bassin hydrographique Meuse
aval approuvé par arrété du Gouvernement wallon du 19 septembre 2013, qui reprend celui-ci en zone
d’assainissement autonome ;

Si le bien en cause est soumis au schéma d’orientation local,approuvé par arrété royal du 15
janvier 1963 il se situe en zone 9 : zone rurale ;

Le bien en cause est longé par un cours d’eau dénommé « RUISSEAU DE LIERNU » non classé
a un endroit et classé en 2°™ catégorie un peu plus loin ;

info@eghezee.be www.eghezee.be



Le bien en cause n'est pas repris en couleur « péche » ou « bleu lavande » dans la Banque de Données
de Gestion des Sols (B.D.E.S) conformément au Décret Sol du 1er mars 2018 relatif a la gestion et a
|'assainissement des sols :

Le bien en cause n'est pas repris dans un périmetre qui a fait I'objet d’une découverte d'un ou plusieurs
biens archéologiques, soit est recensé, comme ayant recelé, recelant ou étant présumé receler des
biens archéologiques ;

Autre information utile:
Bien situé le long de la N972 , des renseignements complémentaires peuvent étre obtenus auprés du
Service Public de Wallonie, -DGO1-, Direction des routes de Namur, District de Spy, Route de Saussin

37 4 5190 SPY.

Vous trouverez en annexe la liste des concessionnaires de voirie.

Veuillez agréer, Maitre, I'assurance de notre considération distinguée.

La Directrice générale ,

A. BLAISE R. DELHAISE

30,00 €
A.C. EGHEZEE

N® 73

info@eghezee.be www.eghezee.be
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Toute intervention sur le domaine public nécessite I'obtention préalable d'un arrété de police, et
éventuellement d’un réglement complémentaire en matiére de circulation routiere.

En conséquence, si les travaux ou actes envisagés nécessitent une occupation du domaine public, il y a lieu
d'adresser un courrier reprenant un maximum d'éléments utiles, a I'administration communale, a I'attention
du service juridique route de Gembloux, 43 8 EGHEZEE - service.juridigue@eghezee.be (081/810 123)
Cette demande devra parvenir au moins 15 jours avant le début du chantier.

LISTE DES CONCESSIONNAIRES

EAUX : S.W.D.E. (toutes les sections)
Parc des Hauts Sarts
2&me gyenue, 40 a 4040 Herstal
& 04/252.99.65 www.klim-cicc.be

ELECTRICITE: IDEG-ORES (toutes les sections)
Rue André Feher, 14 2 6900 Aye
&= 084/24.54.82 www.klim-cicc.be
ELIA (toutes les sections)
Rue Phocas Lejeune 23, 5032 Gembloux
& 081 23 70 www.klim-cicc.be
INFRAX (Sections Aische-en-Refail, Liernu, Upigny, Longchamps, Leuze, St Germain)
Diestsesteenweg, 126 a 3210 Linden.
2= 078/35.30.31 www.klim-cicc.be

SAUMURE: INOVYN Manufacturing Belgium S.A. (Sections Branchon, Boneffe, Hanret, Eghezée, Leuze,
Longchamps, Dhuy)
Service de pipeline
Rue Solvay, 39 a 5190 Jemeppe S/Sambre
& URGENCE : 0800/15 704 — Centrale : ®071/26.85.30 — fax : 071/26 81 80

www.klim-cicc.be

GAZ NATUREL : s.a. FLUXYS Belgium sa (Sections Dhuy, Warét-la-Chaussée, Leuze, Longchamps)
Avenue des Arts, 31 a 1040 Bruxelles
Z& 02/557.31.11 ou 078/78.78.78 ou 02/282.72.53
www.klim-cicc.be infoworks@fluxys.net
ORES (Sections Longchamps, Eghezée)
Rue André Feher, 14 a 6900 Aye
& 084/24.54.82  www.klim-cicc.be

JUS DE BETTERAVES : s.a. RAFFINERIE TIRLEMONTOISE (Sections Longchamps, Eghezée, Hanret)
Ets de Wanze
Rue de la Meuse, 9 a 4520 Wanze
& 085/27.12.11 - www.klim-cicc.be

EGOUTS ET CANALISATIONS DE VOIRIE : (Toutes les sections)
Administration Communale

Route de Gembloux, 43 a 5310 Eghezée
Contréleurs service voirie : & 0475/ 686 918

COLLECTEUR D’EAUX USEES : (Sections Warét-La-Chaussée, Dhuy, Leuze, Longchamps et Eghezée)
INASEP ]
Rue des Viaux, 1B a 5100 Naninne
&= 081/40.75.11 www.klim-cicc.be

TELEDISTRIBUTION : Fibre optique — (Toutes les sections)

VOO NETHYS Service d'Infrastructure Brutélé Farciennes
Rue de Lambusart, 56a 6240 Farciennes

&= 078/50.50.50 fax:071/967156 www.klim-cicc.be

TELEPHONE : PROXIMUS
Rue Marie-Henriette, 60

5000 Namur
2 0800/200.37 fax: 0800/210.37 www.klim-cicc.be
ORANGE BASE
Rue Colonel Bourg, 149 Rue Neervelde, 105
1140 Bruxelles 1200 Bruxelles
2 0800/959.59 ®02/702.42.00

Mise a jour le mai 2022



MINISTERE DES AFFAIRES FCANDMIDUES ( Extrait du Manitaur belge)

21 SEFTEMBRE 1988 — Arréts royal madifié le 18 JANVIER 7008 refatif aux prescriptions et obfigations de ennsultation et d'information &
respecter fors de 'exéeution de travaux a proximitd d'installations de transpurt de produits gazeux et sutres par canalisations,

CHAPTRE &= —Jfmitions,
Article 1 Paur 'application du présent asrate, il faut entendre par : (.}

2° - maitre de 'uveage @ toute personne physique oo morale qui décide de la réalisation de travaux, soit gu'it en ftudie ui-méme ou en fait
étudier fe projet, soit qu'il en confie ou non l'exéeution 3 un entreprenear ;
& auteur de projet : toute gersonne, physique au morale, chargée de 'stude des travaux & exéeuter et de 'etablissement d'un prajel ;
A% entrepreneur : taute persoane, physique ou marale, qui 2xécute des travaux soit pour son propre eempte seit paue |e compte du mattre de
I'nuvrage sans Btre engagée dans Jes fiens d'un centrat de travail ; (.}

CHAPITRE || : £xdinstion de travauy dans une zong protéage en génsral

Article 2 § 1 Les disgusitions du présent chapitra sont applicables lorsque le maftre de 'nuvrage n'est pas reconnu camme exploitant
d'ouvrages souterrains d'utilité publiqua.

82. Dés que la conception des travaux le maitre de ['ouvrage ou, en san nom, {'auteur du prajet sinforme afin de savoir si les travaux
projetés se sitwent dans une zane protégée. A cet effet, soit il 'sdresse 2 la commune oif les travaux serant exécutss, soitif consalte e point
de eontact central afin de savair sf les travaux projetés se situent dans une zane protégée. Jans les huit jours ouvrables qui suivent la
demande, la comimune informe e demandeur sur [a présence dinstallations de transport par canalisations sur son tervitoive gt lui
communigue, Je eas échéant, le nom des transporteurs conzernés.

Le mettre de I'ouvrage ou, en son nom, lauteur de projet, avise immediatement les transportears de la nature et de la localisation des
travaux projetés. Le point de cantact central Jeur permet également d'informer les transpurteurs de a nature et de la localisation des
travaux projetés par envol d'un avis sous forme de courrler dlectronique. Dans les quinze jours auveables qui suivent [a réception de cat avis,
les transportears transmettent les informations utiles disponibles sur les installations da transport par eanalisations existantes, parmi
lestpuelles fes plans de situation des installatinns de transport par canalisations existantes et, e cas échéant, de celfes en projet,

Aprés réception de ces informations, le meftre de l'ouveage 0w, en son nom, 'auteur du projet se concerte aves les transporteurs sur
Mimpurtance de |2 zone pratdgse et sur les mesures qui daivent Btre prises pour assurer la sécurité et Ja bonne canservation des instalatians
de transpart. Lors de cette concertation, if est examing quelles sont les directives générales et particulires eventuelles propres A chague
installatian de transpart par canalisation qu'l y a liew d'observer pour Pexécution de travaux 3 lear provimité, sinsi gue les méthodes de
lozalisation requises dars le eas des travaux projetés.

Le maitre de I'ouveage su, en son nom, l'auteur de projet, communique & lentreprenzur les informations recueilies et les mesures &
prandra.

Article 3. Avant de snmmencer {'exécution des travaux, l'entreprenaur vérifie si les informations regues en application de 'article 2
correspondent 3 lz situation existante, si nécessaire tes compléte et les met & jour,

Il s'enguiert, sait auprés de s commune concernée de fa présence de nowvelles installations de transport par canalisations et des
madifirations apportées, sait il consulte le point de contact centraf afin de s'enquérir de Iz présance de novvelles installations de transport et
des modificativas apportées. La commune répand dans fes huit jours suvrables qui suivent la réception de la demande et communigue, la
cas échdant, le nam des transporteurs qui, sur son territaire, ont mis en place de nauvelles installations de trangpart par canalisations oy
ont modifié des Instaffations existantes.

L'entrepraneur communique immédiatement aux transporteurs le lieu et |2 nature des travauy 3 sxdcuter. Le point de contact ceatral leur
permet égatement de communiquer aux transporteurs f nature et f lcalisation des fravaux projetés par (envei dun avis sous forme de cauerier
Electronique. Dans les quinze juurs ouvrables apras réceptian de Iavis, ces transparteurs lui fransmettent les informations utiles disponibles sur
lexistence et la localisation des installations de transport, en ce campris les installations nouvelles oe modifiges et lavisent des mesures de
sécurité générales a respecter.

Apris réception de ces données, Ientreprencur se concerte avec les transporteurs et prévoit dans fa zone protégée les mesures
supplérantalres & prendre en vue d'assurer |a séourité et la bosne conservation des installations de transaert,

Article 4. Sans préjudiee des dispositions des articles 2 et 3, il re peut Btre procédé a I'exérution de travaux dans wne zone protégée qu'aprés
qua |'entrepreneur a transmis aux {ransporteurs intéressés, au moins huit jours owveshles avant le début des travaux, par lettra
recommandse & la paste, le programme et la nature des travaux, |z |ocalisation de ceux-ti sur une carte, les moyens et les alans d’exdcution,
I’entrepreneur ne peut exécuter les travaux qu'apris avair déterming par sondages fa lncalisation des installations de transport par
canalisations & ['smplacement des travaux i exdouter Bt aprés avoir pris toutes mesures pour assurer la séeurité et la bonne conservatian de
ces instaliations de transport,

Acticle 5. Les travaux de réparation présentant un zaractire durqence peuvent dtre commences immédiatement dans une zone gratégée, A
condition que I'entrepreneur {ou le maitre de f'ouvrage) en donna notification 2 Ja commune et aux transporteurs par téléphone, par télex ou
par un moyen Equivalent. ette notification est canfirmée dans les vingt-quatre heures par une lettes recemmandée 2 la poste.

Le méftre de I'ouvrage ou son enteprenesr doit néaamalns preadre lors de ces traveux toutes les mesures adéquates en vue de garantir la
sécurité et la bonne conservation des installations de transport par canalisations,

EHAPTRE N - Exetzuntion de travanx par des xploitants f auvrages souterrains dtiig puliligue.

Article 8. 8 I**: Les dispositions du présent chapitre sont applicables lersque le maitre de Fauvrage est un exploitant d'nuvrages souterraing
d'uilité publique, tel que défini 2 'article I, 89, du présent acrété, reconnu comme tel par le Ministra qui & {énergie dans ses attributions, ou
per son délagué, (.. .)



